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Drugi pogrzeb Juliusza Stowackiego
w wybranych utworach poetow polskich

Cata Polska hotd dzisiaj sktada Wieszczowi
swemu, ktorego prochy po trzech przeszto
cwieréwieczach z ziemi francuskiej do ojczystej
wracajq, by w trumnie, spowitej sztandarem na-
rodowym i kwieciem, na krolewskim spoczqc
Wawelu, nim na Sqd Bozy powstang.

[Czestaw Falkowski, Na sprowadzenie prochow
Stowackiego. Przeméwienie wygloszone podczas
nabozeristwa na dziedziicu uniwersyteckim
Piotra Skargi w Wilnie 28 VI 1927 r.]

Jedna z mysli o podtozu Igkowym nekajaca Juliusza Stowackiego w drugim
— emigracyjnym — okresie zycia byla zwigzana z przeczuwang przez poetg ko-
niecznoscig dokonania zycia na obczyZznie i perspektywg wiasnego grobu odda-
lonego od rodzinnego kraju. Dawat on temu wyraz zaré6wno w twdérczosci poe-
tyckiej, jak i w prywatnej korespondencji. Wystarczy tu przypomnie¢ chociazby
dobrze znane czytelnikom Stowackiego finalne sekstyny Piesni IIl Podrozy do
Ziemi Swietej z Neapolu' (pow. 1836) badZ przywola¢ napisany rok wczesniej
w Genewie (5 lutego 1835 r.) fragment listu do matki, w ktérym twoérca Kordia-

' Ojczyzno moja! Moze wszyscy wréca / Na twoje pola, ale ja nie wréce! / Smieré — lub
to wszystko, co mi losy rzucg / Na kamienistej drodze zycia — ptuce / Ogniem pozarte, widziane
oczyma / Sny straszne twarza; wszystko mi¢ zatrzyma, / Wszystko mi¢ wstrzyma w obcej ziemi
tonie / Umartym moze jedng chwile wczesniej / Niz zmartwychwstanie twoje, o! Syjonie, / Jero-
zolimo, trapiona bolesniej / Niz gréd Chrystusa... a gdy na twa grzede, / Ojczyzno! Inni powrdca
— spac bede”. J. Stowacki, Podréz do Ziemi Swigtej z Neapolu, [w:] idem, Dzieta wszystkie, pod
red. J. Kleinera, t. 9, Wroctaw 1956, s. 34.
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na kilkanascie lat przed smiercig przewidywal swéj tymczasowy pochéwek z da-
la od kraju i postulowat drugi pogrzeb w ojczyZznie. Pisal w zwiagzku z tym:

Ludzie, ktérzy mig¢ teraz zapominaja, moze bedg kiedys pamigta¢ o mnie — a kiedy przy-
$lg tutaj wygrzebywac popiotly lezace po zielonych cmentarzach, moze takze i mnie wezmg i za-
niosg do mojej ziemi. O takim teraz marz¢ powrocie. Chateaubriand chce by¢ pochowany nad
brzegiem morza, aby styszal po Smierci szum bijacej fali. W zachceniu takim musi co$ by¢ praw-
dziwego?.

Miejsce przysziego pochowku, o czym dobrze wiadomo badaczom zycia
1 tworczosci Stowackiego, nie byto poecie oboj¢tne i absorbowato jego wyobraZz-
ni¢ od wczesnych lat mtodziericzych. Rozwazal on m.in. mozliwo$¢ posmiertne-
go powrotu do Krzemierica. Kiedy jednak pigcdziesiat lat po Smierci pojawit si¢
projekt sprowadzenia jego prochéw do ojczyzny i rozpoczeto dyskusje nad miej-
scem ich ostatecznego spoczynku, stato si¢ oczywiste, ze rodzinna mogita Janu-
szewskich na cmentarzu Tunickim w Krzemieficu, o ktérej myslat sam zainte-
resowany, nie wchodzi w rachubg. W 1855 r. umieszczono tam memoratywna
tablice pamigtkowg poswiecong pamieci zmartego. Natomiast poczatkowo o pro-
chy Stowackiego zaczely sie ubiegaé¢ Krakéw i Warszawa®. Stad Karol Hoffman
w artykule zamieszczonym w okolicznosciowym numerze ,,Kuriera Warszaw-
skiego” z 1 stycznia 1909 r., ktéry otwierat Rok Juliusza Stowackiego, przypo-
minajgc cytowany powyzej fragment prywatnej korespondencji wieszcza, pisat:
,»Zaniosy... zaniosy... lecz nie tutaj, nie pod cienl tej olbrzymiej czeresni, ktora
zyje dotychczas i kwitnie. ...

Starania o sprowadzenie prochéw Stowackiego trwaty wiele lat z przerwa-
mi i zostaly zwieniczone pelnym sukcesem dopiero w roku 1927. Projekt ten zo-
stal sfinalizowany dzieki zabiegom i decyzjom podjetym przez J6zefa Pitsudskie-
go — wielkiego admiratora tworczosci wieszcza. Andrzej Krawczyk zauwazyt, ze:

2 Korespondencja Juliusza Stowackiego, oprac. E. Sawrymowicz, t. 1, Wroctaw 1962, s. 282
(list nr 76).

3 Z koncepcja pochowania szczatkéw Stowackiego na Wawelu wystapity miodziezowe sro-
dowiska akademickie krakowskie i lwowskie juz w 1897 r. Krakowskie pismo ,,Mtodos¢” opubli-
kowato w grudniu 1898 r. ptomienne wezwanie na rzecz sprowadzenia zwiok poety do kraju i zto-
zenia ich na Wawelu. Zob.: Kalendarz Zycia i tworczosci Juliusza Stowackiego, oprac. E. Saw-
rymowicz, przy wspolpracy S. Makowskiego 1 Z. Sudolskiego, Wroctaw 1960, s. 639. Z kolei
w 1908 r. podczas przygotowan do obchodéw 100. rocznicy urodzin Stowackiego w Warszawie
zawigzal si¢ osobny komitet na rzecz sprowadzenia do Polski szczatkéw poety, w ktérego sktad
weszlo ok. 40 0séb, przede wszystkim ludzi kultury, historykéw literatury i pisarzy, optujacych za
Warszawg jako miejscem ostatecznego pochéwku Stowackiego. Zob. S. Pigon, Zabiegi o wznie-
sienie Stowackiemu grobowca w Tatrach, ,,Miscellanea z pogranicza XIX i XX w.”, t. 8, Wroctaw
1964, s. 438. Na temat dwu konkurujgcych ze sobg projektéw dotyczacych miejsca ostatecznego
pochéwku prochéw Stowackiego — krakowskiego i warszawskiego — zob. takze: J. Zborowski, S. Ze-
romski i akademicki komitet dla sprowadzenia zwtok Stowackiego do kraju, ,,Miscellanea”..., s. 426.

4 Karol Hoffman, W Krzemiericu, ,,Kurier Warszawski”, nr 1, 1909, s. 20.
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gdy po maju 1926 roku osiagnat [Pitsudski] pozycje, z ktérej mogt zadecydowaé o oddaniu
hotdu Poecie w formie Aktu Paiistwowego, szybko podjat takie dziatania. Zwtaszcza ze takie uro-
czystosci bylyby jednoczesnie okazja do spektakularnego wypowiedzenia ideowego przestania
o ,,Czynie”, ,,Woli”, ,,Pracy Panstwowotwoérczej” i roli w historii jednostki wielkiej, a niezrozu-
mianej przez wspotczesnych. Jozef Pitsudski pragnat, by sprowadzenie do Kraju zwtok Juliusza
Stowackiego i ich uroczyste ztozenie w narodowym Panteonie, jakim byt Wawel, byto narodowym
Swietem i zmuszeniem szerokich rzesz ludzi do myslenia o sprawach narodowych i ich emocjo-

nalnego przezywania’.

Trumna z doczesnymi szczgtkami poety stangta zatem na Wawelu 28 czerw-
ca 1927 r. Droga z paryskiego cmentarza Montmartre do Krakowa wiodla przez
Gdynie, Gdarisk i Warszawe. Historyczny moment oczekiwania na trumne Sto-
wackiego i jej powitanie w Warszawie 26 czerwca 1827 1.5 utrwalit i jednoczes-
nie zmitologizowal Juliusz Kaden-Bandrowski w koricowych partiach szkicu
Wodz Polski i Poeta:

Zdarza si¢ w Polsce tego roku, w ostatnie dni czerwca, iz pierscien tajemniczej wedrowki
loséw Stowa i Czynu zamyka si¢ tak szczelnie, ze kto patrze¢ umie, ten olsniony na t¢ chwile
spoziera.

Oto, jakby mlody nasz los, predzej, niz to bywa w kolejach ludzkich, predzej niz dzieje da-
ja — zamykat podobieristwa uczynkéw ze stowami:

Roku 1927, w ostatnie dni czerwca, w Warszawie, potezny W6dz Narodu naprzeciw prochéw
Wieszcza brzegiem Wisty wychodzi. Ktdry na tyle bitew szedt i na tyle rozpraw i tyle traktatow,
jeszcze krokiem takim nie chodzit i tak cichych krokéw nie wygladat.

Do cieniéw Niesmiertelnego Natchnienia — przemdéwia usta Niesmiertelnego Rozkazu.

Ktéry dzwigal najcigzsze or¢ze, pierwszy do wiekopomnych czynéw stawal, wita tu Tego,
ktéry te czyny wrozyt.

Pigknosci tego spotkania czeka Polska z zapartym oddechem:

Oto w Zamku wychodzi Wédz Polski, ktéry w tornistrze swoim na wszystkich polach wielkiej,
stawnej rozprawy — ksigge Poety tego zawsze nosit.

Oto si¢ spotykaja oko w oko, najczystsze stowo i najwspanialszy czyn.

Oto witajg si¢ juz — i patrzcie, pamigtajcie.

Nad brzegiem Wisty, w cieniu starego Zamku witajg si¢ po calym dlugim wieku, jak dwaj
bracia — W6dz Polski i Poeta’.

Jozef Pitsudski, o ktérym tu mowa, zlozyl nastgpnie hotd Stowackiemu
w Krakowie. Koficzac przeméwienie nad trumng wieszcza na dziedzificu Zamku
Wawelskiego, zwrdcit si¢ do grupy oficeréw biorgcych udzial w uroczystosciach,
wypowiadajac zdanie utrwalone nastepnie przez historykéw i literatow w dwu
wersjach:

3 A. Krawczyk, Powtérny pogrzeb Poety, [w:] Bo krélom byt réwny... Przemowienie Jozefa
Pitsudskiego przy sktadaniu prochow Stowackiego do grobow wawelskich 28 czerwca 1927 roku,
oprac. tekstu J. Axer, eseje J. Axer i A. Krawczyk, Warszawa—Krakéw 2002, s. 22-23.

% Wiecej na ten temat por.: ibidem, s. 25-27.

7 1. Kaden-Bandrowski, Wodz Polski i Poeta, [w:] idem, Za stotem i na rynku, Lwéw 1932,
s. 20-21.
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,»W imieniu Rzadu Rzeczypospolitej polecam Panom odnies¢ trumne Juliu-
sza Stowackiego do krypty krélewskiej, by krélom byt réwny®. W drugiej zare-
jestrowanej wersji ostatni czton zdania miat zabrzmie¢ ,.bo krélom byt réwny’”.

To wezwanie marszatka i w jego konsekwencji wazki moment wawelskiej
ceremonii pogrzebowej zainspirowat z kolei Ludwika Hieronima Morstina do na-
pisania okolicznosciowego wiersza Krdle — Duchy, ktérego mottem staly si¢ cy-
towane powyzej stowa. Wiersz zostat ogloszony wkrétce po uroczystosciach po-
grzebowych na famach ,,Wiadomosci Literackich” nr 28 z 10 lipca 1927 r., wpi-
sujac sie w szeroki krag tworczosci literackiej i paraliterackiej powstajacej
w okresie oczekiwania na sprowadzenie prochéw poety do Polski i w czasie re-
alizowania tego przedsigwzigcia. Warto na wstgpie niniejszych rozwazan przy-

toczy¢ jego obszerny fragment:

Padt rozkaz a lezacy na tronie z purpury

powstal proch, by krélewskim nazwac siebie prochem,

i rozpoczat wedréwke pod koscielne mury,

Swiat go zegnal milczeniem, dzwon serdecznym szlochem.

Padt rozkaz — ktos stojacy pod teczg arrasu,

ubrany w Jagielloniskg potege i chwale,

wazac stowa na skrzydtach przemienionych czaséw,
ktadl korong¢ krélewska na kosci spréchniate.

Zgasto stonice co tuny na grobowce ciska,
umilkty niespokojnych ttuméw rozhowory,

w ciszy wiek6w na wielkim podwdérzu zamczyska
jeden cztowiek o Polsce rozmawiatl z upiorem.

Szczgsliwy kto rozkazaé potrafi popiotom,

kto réwna z sobg duchy na wiecznosci szlaku,
kladzie obrecz krélewska na szkieletu czoto

i wota do umartych i zywych Polakéw.

[...]

U stép zywej legendy mysl gnijaca w mule

glosita zycia chwalg i Polski stonecznosé,

potaczeni triumfem poszli miedzy kréle,

a nar6d szedt za nimi w stawe, w cisze, w wiecznos¢!'®

Twérczosé literacka dotyczaca zardwno projektu sprowadzenia prochéw Sto-
wackiego do Polski, przypadajaca na czas dyskusji i oczekiwania, a takze bedaca
efektem silnych doznan emocjonalnych, uniesien patriotycznych w chwili same-
go pogrzebu, wydaje si¢ obecnie zjawiskiem ciekawym, zaréwno z literackiego,
jak i kulturotwérczego oraz antropologicznego punktu widzenia. Wiersze i utwo-

8 Kalendarz zycia i twérczosci Juliusza Stowackiego, s. 659.
9 Zob.: Bo krélom byt réwny..., s. 14 i 28.
10 L _H. Morstin, Krdle — Duchy, ,,Wiadomosci Literackie”, nr 28, 1927, s. 1.
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ry prozatorskie tego typu wychodzity spod piéra twércéw réznego autoramentu,
przedstawicieli kilku pokolen literackich i byly adresowane do wielu kregéw
odbiorcéw. Zjawisko to jak dotad nie zostato doktadnie przebadane i oméwione.
Antologia Juliusz Stowacki w poezji polskiej autorstwa Wiktora Hahna odnoto-
wuje tylko pewng czes$¢ utworéw poetyckich zwigzanych z drugim pogrzebem
Stowackiego!!. Wiele ciekawych, czasem kuriozalnych wypowiedzi literackich,
pozostaje w rozproszeniu. Moze warto w 80. rocznicg wawelskiego pogrzebu
wieszcza przyjrzeé si¢ niektérym z nich dokladniej. Reprezentuja one bowiem
grup¢ tekstow niejednorodnych gatunkowo, o bardzo zréznicowanych wartos-
ciach artystycznych. Obok utworéw literackich najwyzszej préby sa teksty nie-
ledwie grafomarskie. Najwieksza czgs$¢ stanowiag wiersze i poematy, ale pojawia-
ja si¢ réwniez ujecia prozatorskie: opowiadania, eseje, a nawet pogadanki dla
mlodziezy. Wybor tekstow zaprezentowanych w niniejszym artykule obejmuje
okres od schytku XIX wieku do roku 1927. Oprécz tekstow znanych przywota-
no tu takze te, ktoére z racji swej jednorazowosci i unikatowosci, czasem z po-
wodu miejsca i sposobu wydania, ulegly catkowitemu zapomnieniu.

Starania o sprowadzenie zwlok Stowackiego do Polski i krélewski pochéwek
na Wawelu napotykaty wiele przeszkdd, m.in. natury politycznej. Pomyst ten zro-
dzit sie, jak podajg badacze zycia i twérczosci Stowackiego, w kregach mtodziezy
galicyjskiej w 1898 r. w zwigzku ze zblizajaca sie 50. rocznicg $mierci poety 2.
Stanistaw Pigon wigzal 6w projekt z wezesniejszym sprowadzeniem do kraju pro-
chéw Adama Mickiewicza. W artykule poswigconym p6Zniejszemu pomystowi
wzniesienia Stowackiemu grobowca w Tatrach'? konstatowat:

W Juliusz Stowacki w poezji polskiej (Antologia poetycka), utozyt W. Hahn, Wroctaw 1955.

12 Kalendarz zycia i twérczosci Juliusza Stowackiego, s. 189.

13 W 1903 r. Akademicki Komitet dla Sprowadzenia Zwlok Stowackiego do Kraju zwrdcit
sie do wybitnych pisarzy z zapytaniem, gdzie nalezy pochowac prochy poety. Przyjmowano, ze
sprowadzenie nastapi w 1909 r., w 100. rocznicg urodzin Stowackiego.

Pierwsze odpowiedzi na ankiet¢ nadeszty w niedlugim czasie, a potem przez szereg lat, zwia-
szcza tuz przed jubileuszowym rokiem, naptywaly o§wiadczenia z kraju i z zagranicy. Ogromna
wiekszos¢ opowiadata si¢ za Wawelem, niewiele oséb przemawiato za warszawska katedra. Ale
nie brakto wypowiedzi przeciwnych sprowadzeniu zwlok poety wbrew jego woli do niewolnej Pol-
ski, poniewaz — jak odpisal na ankiete Jan August Kisielewski — »wstydem jest dla narodu spro-
wadzaé ducha wolnego do swoich wigzieri«.

Byly wigc dwa projekty: wawelski i warszawski. Tymczasem dwa listy Sienkiewicza z 15
i 16 stycznia 1904 r. przyniosty nowy, oryginalny ,,projekt tatrzanski”. Sienkiewicz nie dowierzat,
czy w 6wczesnych warunkach uzyska si¢ dostep na Wawel. Dlatego proponowatl albo odtozenie
calej akcji, albo wykonanie grobu poety w Tatrach. Wyobrazat sobie kaplicg, ze ztoméw lub wy-
kutg w skale pieczarg, a nad nig olbrzymi krzyz albo brazowg ptyte z napisem. Radzit porozumieé
si¢ ze Stanistawem Witkiewiczem, ktérego powiadomit o swoim pomysle”, cyt. za.: J. Zborowski,
op. cit., s. 425-426. Koncepcja ta odzyta w 1909 r. po sprzeciwie kardynata Jana Puzyny dotycza-
cym pochowania Stowackiego w krypcie wawelskiej, popierato jg wielu dwczesnych pisarzy pol-
skich, ktérzy w Liscie otwartym w sprawie sprowadzenia zwtok Juliusza Stowackiego optowali za
wzniesieniem Stowackiemu tymczasowego grobowca w Scianie Koscielca nad Czarnym Stawem.
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Zabiegi o sprowadzenie prochéw poety do kraju majg histori¢ wcale diuga. Zaczety si¢ one
i do gtosu publicznego doszty jeszcze u schytku XIX w., niewatpliwie jako refleks rocznicy mic-
kiewiczowskiej. Mysl znalazta gorliwych zwolennikéw wsréd mtodziezy literackiej, skupiajacej
si¢ w srodowisku krakowskim wokot ,,Zycia”, miodej ,,Krytyki”, potem ,,Mlodosci”. Rzecznika-
mi jej byli tu Kazimierz Tetmajer, Jan Sten, takze Wladystaw Orkan. Wczesnym wyrazem staly
si¢ wystgpienia w prasie [...] Z tych to sporadycznych poczatkowo impulséw zawigzal si¢ osta-
tecznie w 1. 1903 Krakowski Komitet Akademicki pragnacy sprzac zabiegi w trwaty, konsekwent-
ny ciag. Dziatalnos¢ jego, poczatkowo niezbyt skwapliwa i raczej przewlekta, wzmogta si¢ w ro-
ku akademickim 1907/8 w zwiazku ze zblizajacym si¢ rokiem jubileuszowym!*.

Pigoni zauwazyt takze, ze w schytkowym okresie generacji mitodopolskiej
temperatura” kultu Stowackiego osiagneta najwyzszy poziom'. Intensywna
i wieloaspektowa byta takze 6wczesna recepcja twérczosci wieszcza.

Szczegélny w tym przypadku byt rok jubileuszowy (1909)'®. Na tamach
pierwszego numeru ,,Kuriera Warszawskiego” z tego roku, opatrzonego notg Ju-
liuszowi Stowackiemu w hotdzie, inicjujacego obchody rocznicowe, oprocz wie-
Iu publikacji o charakterze historycznym, krytycznoliterackim i wspomnie-
niowym zamieszczono takze okolicznosciowe utwory poetyckie, wsréd ktérych
znalazl si¢ np. miodziericzy wiersz debiutujacego w tym okresie Kornela Maku-
szyfiskiego Na grobie Stowackiego. Nawigzywal on do odwiedzin autora grobu
Stowackiego na paryskim cmentarzu Montmartre'”. Makuszyfiski przebywat we
Francji z przerwami w latach 1908-1910, gdzie w paryskiej Sorbonie studiowat li-
terature francuskg'®. Odwiedziny grobowca wielkiego romantyka w czasie rozpo-
czetych i naglosnionych wéwczas starai o sprowadzenie jego prochéw do ojczyz-
ny mialy charakter pielgrzymkowy i nabraly znaczenia rytualnego:

»finks”, t. 9, z. 26, 1910, s. 161. List podpisali m.in.: A. Briickner, A. Gérski, J. Kleiner, M. Ko-
nopnicka, A. Lange, I. Matuszewski, W. Orkan, E. Orzeszkowa, S. Zeromski. Negatywnie na te-
mat tego projektu wypowiedziat si¢ J.G. Pawlikowski w gtosnym artykule O prochy Stowackiego,
,Lamus”, t. 4, 1909/1910, s. 49-57.

14°S. Pigof, op. cit., s. 437-438.

15 Ibidem, s. 437.

16 Rok Stowackiego. Ksigga pamigtkowa obchodéw urzgdzonych ku czci poety w roku 1909,
pod red. W. Hahna, Lwéw 1911.

17" Juliusz Stowacki zostat pochowany w wieczystym grobie (nie uzyczonym tymczasowo)
na cmentarzu Montmartre w Paryzu. Na mogile poety staraniem jego przyjaciela, francuskiego ma-
larza Charles’a Petiniauda-Dubos, wzniesiono pomnik: na odlamku skaty krzyz owiniety blu-
szczem, w dole krzyza umieszczony zostal medalion diuta Wiadystawa Oleszczyniskiego. Nagro-
bek zostal wykonany wedtug projektu Petiniauda. Zob. takze: L. Méyet, Ostatni druh poety, ,,Ku-
rier Warszawski”, nr 1, 1909, s. 20-21.

18 D. Piasecka, W kregu biografii i tworczosci Kornela Makuszyriskiego, [w:] 100-lecie uro-
dzin Kornela Makuszyriskiego. Materialy z sesji naukowej zorganizowanej przez Uniwersytet Wro-
ctawski — Instytut Filologii Polskiej, Muzeum Tatrzariskie i jego Oddzial im. Kornela Makuszyni-
skiego, Miejska Biblioteke Publiczng im. Stefana Zeromskiego w Zakopanem. Zakopane, 11-12
maja 1984, s. 11.
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O Twdj grobowy, biedny kamieri wsparty,
Zastyglem w ciszy, jako chory w bolu,

I $nig, jak zolnierz, co odprawia warty
Nad wodza trupem na bezmiernym polu.
Z daleka ide, przyszedtem ze Sparty,

Co jest bez miecza; znad tanéw kakolu,
Z ziemi, co petna tegsknot, stuckich pasow,
Co ptazéw petna i — Leonidaséw.

[...]

Och, wstan i droga, ktéra szedt Anhelli,
1dZ ku Pétnocy, gdzie Cig rzesza czeka!
1dZ, caly jasny, w zmartwychwstania bieli
I jak diament w pyle — znajdZ czlowieka,
I tak, by stabi Ci¢ nie ustyszeli,

Zwierz tajemnice mu spod trumny wieka.
Jesli nie padnie od niej — dusze zmoze,

Bo tam juz... och! Proroku!... Gorze! Gorze!...!°

Makuszyniski, odwotujac si¢ tu m.in. do péZnego wiersza Stowackiego, za-
czynajacego si¢ od incipitu I wstat Anhelli 7 grobu w konwencji wizjonerskiej,
niejako w charakterze aluzji do mistycznej fazy twérczosci wieszcza, projekto-
wal powrotng drogg¢ nie tylko ducha poety, ale takze jego doczesnych szczatkéw
do ojczyzny. Wlgczajac si¢ w ten sposéb do dyskusji nad projektem drugiego po-
grzebu wielkiego romantyka, w charakterze postulatu wprowadzit do ostatniej
strofy utworu fantomiczny obraz jego krélewskiego pogrzebu. Przewidziat w ten
sposob poniekad wielkie narodowe uroczystosci zatobne zwigzane ze sprowadze-
niem do kraju prochéw Stowackiego, majace nastgpi¢ za kilkanascie lat w wol-
nej Polsce:

Mysmy jednacy wcigz... O, Krélu Duchu,

Rozpal Ty pod tym glazem btyskawice

I cis$nij gromem w serca, co w bezruchu

Ustaly, chociaz na krew czeka lice!

Powiem Ci: oto oni wszyscy w stuchu,

W stuch zamienieni, czy si¢ przez ulice

Nie wali pogrzeb, krélewsko a dumnie,

A ty na barkach: zywy, chociaz w trumnie. ..

Juz wczesniej wiersz o wydZzwigku agitacyjnym, postulujacy wawelski po-
chéwek Stowackiego, ogtosit na tamach , Kuriera Warszawskiego”, z okazji
wmurowania medalionu poety w kosciele Swigtego Krzyza w Warszawie 26 XI
1900 r., Kazimierz Glinski:

Czy na tej skromnej Scianie naszego kosciota
Pozostaniesz z tym smutkiem w oku, z dumg czota,

9 K. Makuszyniski, Na grobie Stowackiego, ,,Kurier Warszawski”, nr 1, 1909, s. 22.
20 hidem.
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Z zapalng iskrg mysli?... a Twdj gréb? a trumna?
Nie podniesiez jej ludu catego kolumna,

Nie podZzwignaz jej barki calego narodu,

Ktéry z ust Twoich gorycz pit i stodycz miodu,

1 dazac za Twych piesni ztotymi gromami,

Nie unizy si¢ duchem méwigc: ,,Krdél-Duch z nami?
Na Wawel!... Bijg dzwony — w kazdym jeku dzwonu
Graja echa: Na Wawel!... w on prég Panteonu,
Gdzie juz legt mocarz jeden wsréd mocarzy beret

I rzucit do stép naszych stos ztota i peret... —

Na Wawel!... Bija glosy, wzmoze si¢ wotanie

I drugi pomnik wielki, wielki jak On stanie —

I nie drgng prochy kréléw w grobowej swej ciesni,
Gdy legnie przy ich boku i drugi krdl piesni!...

Na Wawel!...!

1

W tym okresie liczne dyskusje prasowe dotyczace miejsca pochéwku wie-
szcza w ojczyZnie zostaly wsparte przez wiele wystgpieni literackich, ktére staty
si¢ waznym ogniwem w nagtasnianiu projektu i mialy duze znaczenie perswa-
zyjne w réznych srodowiskach odbiorcow, ksztattujgc ich swiadomos¢ kulturo-
wa 1 historyczna. Wsrdd nich znalazly si¢ i takie, ktére nie mogly si¢ wéwczas
ukazac¢ drukiem z przyczyn politycznych, jak np. opublikowany dopiero w roku
1827 wiersz Antoniego Langego O Wawelu, bgdacy ostrg reakcjag na odmowng
decyzje kardynata Jana Puzyny (czerwiec 1909 r.) tymczasowo zamykajgcego
prochom Stowackiego droge do krypt krélewskich. Lange pisat w zwigzku z tym:

Przed Juliuszem Stowackim Wawel jest zamkniety,

I stusznie. Nie tam spoczaé ma ten duch wyklety.

Bo kazdy naréd — wieszczéw ma rodzaj dwojaki:

Jedni go wioda w niebios promieniste szlaki —

I potega harmonii orlg i stowiczg

Krzepig ludy, co po nich moc zycia dziedziczg —

Btogostawieni!

Drudzy — to wykleci wieszcze,

Co niosa narodowi przerazliwe dreszcze?.

W finalnych wersach utworu poeta, wyrazajac swojg bezradnos¢ wobec wo-
li 6wczesnych decydentéw, ze zjadliwg ironig i wyraZznym sarkazmem sugero-
wal budowe nowego Wawelu dla wieszczow odtragconych, gdzie stangé miatby
»~samotny grobowiec Juliusza”.

Za jedng z osobliwosci z kregu zajmujacej nas twdrczosci poetyckiej uznad
nalezy takze zupelnie dzisiaj zapomniany i w gruncie rzeczy pozbawiony wigk-
szych wartosci artystycznych poemat Teofila Muchy Juliuszowi Stowackiemu na
sprowadzenie prochow wieszcza do Ojczyzny, wydany w prowincjonalnym ,,So-

2l K. Glifski, Na Wawel!, [w:] Juliusz Stowacki w poezji polskiej..., s. 96-97.
22 A. Lange, O Wawelu, ,,Wiadomosci Literackie”, nr 26, 1927, s. 6.
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kalu” (1911) naktadem autora w postaci niewielkiej broszury. Obecnie wydaje
si¢ on ciekawy ze wzgledow socjologicznych. Wyprzedza bowiem obszerny wy-
bor wierszy pisanych na sprowadzenie prochéw Stowackiego w roku 1927 i ogta-
szanych wéwczas na tamach prasy codzienne;.

Utwor sktada si¢ z trzech czgsci, wyposazonych w motto. Pierwsza zostata
opatrzona dodatkowym podtytutem Na poddaszu (Paryz 3 kwietnia 1849 r.). Mot-
to pochodzi z IV aktu Mazepy: ,,Z wszystkich n¢dz — najstraszniejsze ludzkie za-
pomnienie!”??. Autor w inicjalnych strofach przypomina tu okolicznosci $mier-
ci Stowackiego, podkreslajac i waloryzujac jej intymny, pozbawiony rozgtosu,
charakter:

Zmrok szary... zasuniety w giebokim fotelu
umieral na obczyznie wielki syn narodu —

Zwid, ktory szczgsciem ludu piescit si¢ od mtodu;
mitowal, jak mitowa¢ nie umiato wielu!

[...]

Cisza... nikt z bliskich sercu nie przeméwit stowa
w chwili, gdy wieszcz narodu odlatywat w dale...
Temu, co btyskawicg byta polska mowa,
krasniejszg nad rubiny, tecze i opale,

nikt nie zaspiewat: , Zegnaj!..” — Juz si¢ chyli glowa
do snu wiecznego — jeszcze duch si¢ zrywa w szale
mitosci, z mocg wota: ,,0jczyzno badz zdrowa!”

,,Wszystko com miat, w serdecznym niostem Ci zapale!!”>*

Wyraznie hagiograficzny ton tej wypowiedzi byt nie tylko wynikiem kon-
wencji wlasciwej dla tekstow memoratywnych, ale petit jednoczesnie funkcje
postulatywng. Jeszcze silniej ujawnit si¢ w czesci drugiej o charakterze exegi mo-
numentum, ktérej patronowato motto tym razem zaczerpniete z V piesni Beniow-
skiego: ,,— przysztosé moja! — I moje bedzie za grobem zwyciestwo” 2. Czytamy
tu m.in.:

Stowacki! geniusz Stowa! hetman lotnych mysli;

w purpurze tecz jutrzenki, ztotem I$nigcych Switéw,

w gromach burz, huku morza, z btyskawic, z granitow
najpieckniejsze wyrazy w grzmigcy akord kresli

i barwi stéw mozaikg... Lazury biekitow,

kedy w liliowych szatach anieli zawisli

zdjat dlonig peing kwiatéw spod stonecznych szczytow,
gdzie naszg przysztos¢ cudng cheruby odcisli!

[...]

23 T. Mucha, Juliuszowi Stowackiemu na sprowadzenie prochéw do Ojczyzny, ,.Sokal” 1911, s. 3.
24 Ibidem, s. 4.
25 Ibidem, s. 5.

Prace Literackie 47, 2007
© for this edition by CNS



100 EWA GRZEDA

Szyderstwem jadu targano mu dusz¢ —
Obojetnoscig karmiono do syta!

Zgraja pismakow, wybrana elita

z piang na ustach zmyslata katusze,
[...]

Serce Mu rwano w kawaly... On zywy
na granitowe wybiegal kolumny!
Mocarny tytan, na b6l Matki tkliwy

przekleristwem braci rést pod niebo dumny!
Dzis, gdy szal minat... nar6d nieszczgsliwy
szuka otuchy u stép Jego trumny!!%6

Autor tego osobliwego poematu z pelng zatem swiadomoscig zaliczyt Sto-
wackiego — poete proroka — do panteonu narodowych swigtych. Trzecig czgs¢
utworu poprzedzit znanym fragmentem wypowiedzi Piotra Skargi: ,,Btogostawio-
ne narody, ktére wielbig proroki swoje”?’. W tej czesci dotyczacej fenomenu po-
ezji Stowackiego, identyfikowanego tu z Krélem-Duchem, twdérczosci wieszcza
zostato nadane znaczenie panaceum pokrzepiajacego nardd:

Gdy wykujem Swigtg naszg
z promiennym obliczem,
ukochang Polske laszg

z narodowym Zniczem,

to posrodku na majdanie
stanie jasna dusza,
przeogromna jak krag storica:
Tworcza piesni Juliusza!

Czes¢ Ci tworco wiary, mestwa,
Za hymn Twojej lutni;

Za przyszlosci sny — zwycigstwa,
Cho¢ my tacy smutni!

Oto dzisiaj wytezajac

wzrok na Termopile,

Twoim hastem, by rozkazem,
Znéw sie czujem w sile!?®

Ostatnie partie utworu zostaty z kolei poswigcone koncepcji sprowadzenia
prochéw Stowackiego na Wawel, a nastgpnie zlozenia ich obok sarkofagéw
krélewskich i szczatkéw Adama Mickiewicza:

26 Ibidem, s. 5-6.
2T Ibidem, s. 7.
28 Ibidem, s. 9-10.

Prace Literackie 47, 2007
© for this edition by CNS



Drugi pogrzeb Stowackiego w utworach poetéw polskich

101

Na Wawelu Zygmunt stary
rozglosnie rozbrzmiewa. ..
Caly naréd w takt choratu,
piesii nadziei Spiewa.

Lecg glosy, pod niebiosy;
z grobéw wstajg Kréle

i witajg ducha — wieszcza
wyrazami czule.

Wyciagaja biale dtonie

spod Wawelskiej gory,

gdzie nadzieja gwiazda plonie —
Orzet biatopiory

z kadzidtami ptynie w niebo;
Grzmi hejnal Mariacki.

Rados¢ wielka — w kraj powraca
Krél-Duch — Wieszcz-Stowacki!!?

W dalszej czg¢sci autor nawigzal bezposrednio do sporéw dotyczacych miej-
sca wzniesienia grobowca dla szczatkéw poety, wyraZnie optujac za Wawelem:

Zadumata si¢ mtédz nasza,

kedy to z obczyzny

zlozy¢ godnie szczatki wieszcza,
na tonie Ojczyzny?

Szczatki Tego, co ukochat
zywych miliony!

Wynidst piesnia, polskie dusze
w nieukojone strony!

W dniach upadku — grat w fanfary:
wytrwania, nadziei;

z dusz odczynial pomrok szary

i widdt po kolei

hen na szaniec — gdzie widnieje
wola Boga-ludu,

przemieniona w blask przdswitu
stonecznego trudu!

A u grobu Jagiellonéw

gwar si¢ jakis budzi...

Sejm niezwykly... wstaja duchy
niezwyczajnych ludzi...

29 Ibidem, s. 10.
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Tu Kazimierz Wielki kroczy,
owdzie Jan Sobieski —

Ksigzyc, od barwionych zboczy,
Srebrzy arabeski.

W zadumaniu dtugo radzg...
Wtem Kosciuszko kleka:

- ,,Wierze, ze Go nam tu dadza!
Prézny trud i meka

jednych warstw, gdy caty naréd
pragnie Go tu ztozy¢!”—0,

Waznym argumentem w dyskusji prowadzonej przez rezydentow Wawelu stat
si¢ rozstrzygajacy glos samego Mickiewicza — poetyckiego rywala i w pewnym
sensie adwersarza Stowackiego, ktéry w intencji Muchy z perspektywy zaswiatéw
uznal wielkoS¢ dawnego przeciwnika i jego wktad dla polskiej kultury i historii:

Adam dodatl: — Drzwi Wawelu
na osciez otworzy¢

tym, co niesli przed narodem
oswiaty kaganiec,

i szli pierwsi po kolei

klas¢ zycie na szaniec
narodowych pragnien chwaty! —
— Tym, co drzata mowa,

gdy ,,Ojczyzna” wymawiali,
winnim ,,dank” niematy! —

— Niech Go naréd chowa
jako tworcg piesni-cudu,
zjawionego na schwat trudu,
jako wtadce stowa! —

— Niech Mu Wista gra na fali,

co nas don pociaga...

Niech si¢ prochom swym nie zali,
ze Mu gréb urgga!

— Cho¢ za zycia bez uznania,
pierwszy ,,votum” daje,
ze dla wieszcza takiej miary,
innych miejsc nie staje!

— Wigc rodacy, hotd zastudze!
Czesé mysli geniusza —
Niech krélujac, na Wawelu
spocznie ciert Juliusza!3!

30 Ibidem, s. 11-12.
3U Ibidem, s. 12—13.
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Wspdlczesnego czytelnika moze drazni¢ prostolinijny, naiwny styl tej wier-
szowanej wypowiedzi. Niemniej to wtasnie jej prowincjonalny charakter, wysitek
autora drukujacego 6w tekst naktadem wtasnym, jest najlepszym potwierdzeniem
skali zaangazowania calego narodu w ide¢ krélewskiego pochéwku romantycz-
nego wieszcza. Owczesna aktywnosé spoleczenstwa, zwlaszcza galicyjskiego,
przyjmowata rézne formy. Wypowiedzi poetyckie, nawet te nieudolne, sprzy-
jaly nadaniu temu projektowi wysokiej rangi, stuzyty jego nobilitacji i nieled-
wie sakralizacji, w konsekwencji pomogly w jego realizacji kilkanascie lat
p6Zniej.

Drugi pogrzeb Stowackiego, ktéry odbyt si¢ w niepodleglej Polsce, miat
w zwigzku z tym donioste znaczenie kulturotwoércze. Juz sam fakt wawelskiego
pochoéwku sprzyjat rewaloryzacji kultu tworcy Krola-Ducha, odnowieniu reflek-
sji nad jego twoérczoscia, nade wszystko zas popularyzacji poezji bardzo trudnej
w odbiorze dla przecigtnego czytelnika. Okres przygotowan do pogrzebu wyko-
rzystano do zbudowania nowego wizerunku wieszcza i jego upowszechnienia.
Stuzyto temu wiele okolicznosciowych publikacji adresowanych do zwyklego
odbiorcy, zwlaszcza mlodego. Wsrdd nich warto zwrdci¢ uwage takze na nie-
wielkg ksigzeczke autorstwa Ireny Kosmowskiej Kto to jest Juliusz Stowacki ?*.
Byta ona przeznaczona dla uczniéw szk6t powszechnych i miata na celu zaryso-
wanie sylwetki poety w ujeciu biograficznym, przypomnienie jego najwazniej-
szych osiggnigé artystycznych i uzasadnienie sprowadzenia trumny ze zwlokami
wieszcza do wolnego kraju. W przypadku kontekstu biograficznego Kosmowska
polozyta nacisk na wyjasnienie kontrowersyjnych opinii, dotyczacych biernej po-
stawy Stowackiego w okresie powstania listopadowego i kompleksu zwigzane-
go z zarzutami zdrady politycznej, kierowanymi pod adresem ojczyma poety —
Augusta Bécu. Tworczos¢ Stowackiego ukazana zostata natomiast z perspekty-
wy narodowej i odczytana w aspekcie wpisanych w nig tresci narodowowyzwo-
leficzych. Autorka podkreslata przede wszystkim profetyczny charakter poezji
Stowackiego i koncentrowata uwage na znaczeniu ,,instytucji”’ narodowego wie-
szcza:

Wieszczem jestpoeta, gdy w narodzie budzi pragnienie odrodzenia, w nadejscie chwi-
li odrodzenia wierzy¢ mu kaze, nadejscie takiej chwili przepowiada. Bywa jednak, Ze nardd, zdep-
tany przemocg obcg, przyduszony ciemnotg i ospatoscig wiasng, nie styszy glosu swego wieszcza.
Jego stowa padaja jakby w préznie. Ging¢ si¢ zdaja. Ale nie ging. Powtarzane zrazu przez malg
garstke ludzi, stowa te zbudzg z czasem uspiong chwilowo w duszach ludzkich tgsknice. Kazda
bowiem dusza ludzka choé¢ zgnebiona, przyduszona i jakby zamarta — z przyrodzenia swego tesk-
ni za swiattoscig, w bydlecym zyciu zatraci¢ si¢ nie moze. [...]

Z tej rozbudzonej te¢sknoty rodzi si¢ che¢ walki ze ztem, z ciemnota, z niemoca. Cheé
zrzucenia z siebie jarzma zlej doli. Sita si¢ rodzi. Sita pragnienia. Jedyna sita zdolna przetworzy¢
Zycie na ziemi.

32 1. Kosmowska, Kto to jest Juliusz Stowacki, Warszawa 1927.
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Za budzenie tej sity czczg narody Wieszczow swoich 1 wypisujg ich imiona na sztanda-
rach, za ktérymi idg w przysztos¢.

Wieszczem narodu polskiego byl Juliusz Stowacki’>.

Wywdéd ten wiericzy konkluzja, ktéra fakt odzyskania niepodlegtosci przez
Polske po pierwszej wojnie Swiatowej wigze z narodowg swiadomoscig garstki
,,Synow tej ziemi wiernym naukom wieszczow’.

Ksigzeczke zas koniczy apel do wspdiczesnych:

Stowacki zmart w Paryzu, strawiony chorobg piersiows, liczac lat niespetna czterdziesci. Po-
chowano go na obcej ziemi. Przed samg Smiercig odwiedzil skrawek ojczystego kraju, byt w Po-
znaniu, dla porozumienia si¢ z organizatorami budzacego si¢ tam ruchu. Byt to rok 1848.

W kwietniu 49-go roku juz nie zyl. Matka potozyta mu kamienn w kosciele sw. Anny w Kra-
kowie z napisem:

,Pamieci Juliusza Stowackiego urodzonego w Krzemienicu, zmartego w Paryzu, ktéry walke
poezji ku odrodzeniu ducha i uczucia ludzkosci po chrzescijaiisku w dniu 3-im kwietnia 1849 r. za-
koriczyt”.

Dzis poprzez morza Swiata ptynie statek, ktéry wiezie trumne z Jego prochami do wolnej juz,
ale jeszcze nie odrodzonej Ojczyzny.

Czy w tych dniach, w ktérych statek ten przybije do polskiego wybrzeza, gars¢ mlodych po-
niesie trumn¢ wracajacego wygnanca na Wawel — czy w tych dniach cata wielka, wielka gromada
Ludu polskiego ustyszy idgce stamtad wotanie:

,Z swych serc omyjcie rdze,

Podniescie czota!...”?*.

Inng ciekawostkg wydawniczg zwigzang z drugim pogrzebem Stowackiego
byta edycja szesciu kart pocztowych w formie minialbumu opublikowana w Wy-
dawnictwie Zarzadu Gléwnego Polskiej Macierzy Szkolnej, sygnowana jako Pa-
migtka sprowadzenia zwtok Juliusz Stowackiego (Gdynia 21 VI 1927 — Warsza-
wa 26 VI 1927 — Krakéw 27 VI 1927). Miata ona charakter ,,cegietki” wspiera-
jacej szkolnictwo polskie na Wotyniu. Cena albumu wynosita symboliczng
ztotéwke, a dochdd ze sprzedazy mial byé przeznaczony na Polskg Macierz
Szkolng Ziemi Wolyrskiej. Pocztowki z tej edycji przedstawialy w wigkszosci
widoki Krzemierica i tamtejsze pamigtki zwigzane ze Stowackim, m.in.: gmach
stynnego liceum, gére Kr6lowej Bony, pomnik cmentarny rodziny Januszewskich
i pomnik poety autorstwa Waclawa Szymanowskiego, znajdujacy si¢ w krzemie-
nieckim kosciele licealnym. Pamiatka ta ze wzgledu na przeznaczenie uzyskane-
go za jej posrednictwem dochodu, ale takze spektakularnej selekcji materiatu fo-
tograficznego, stuzyla kreacji kultu miejsca urodzin Stowackiego i rozwojowi le-
gendy miasta.

W tym samym czasie obszerny wybor okolicznosciowych wierszy znanych
poetéw polskich opublikowano m.in. na tamach ,,Wiadomosci Literackich” z dnia

3 Ibidem, s. 6-7.
34 Ibidem, s. 47—48.
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26 VI 1927 r. opatrzonych notg ,,Juliuszowi Stowackiemu w hotdzie”. Wsréd nich
znalazt si¢ na przyklad wiersz Kazimierza Przerwy-Tetmajera (zaangazowanego
od samego poczatku w sprawe drugiego pogrzebu wieszcza) Na sprowadzenie
zwlok Stowackiego, w ktérym wyeksponowany zostal profetyczny aspekt twor-
czosci autora Krola-Ducha, nazwanego tu ,,prorokiem wielkosci” i ,,Rycerzem
Bozym™:

Na zielonego weza podty, zgnitg matosé

Spdjrz, proroku wielkosci, i weZ w serce zatos¢,

Rycerzu Bozy, naszg, gdy jad wsciekly sciang,

Ktérg Twe niegdys ¢mily skrzydta malowane,

Podgryza, truje studni¢ i zatruwa serca,

Na nowe lata, czujny, zaciety morderca,

Gdy Ty po latach wielu i wypadkach wielu

Przychodzisz, ztotg jasno$¢ majacy na celu

I proporce wiejace po koronach drzewa,

W ktérych ptak hymn zwyciestwa narodowi §piewa®.

Ten sam temat podjat takze Mieczystaw Jastrun w kolejnym utworze zaty-
tutowanym Na sprowadzenie prochéw Stowackiego:

Zywy, lecz jakze samotny i blady,

Rzucal Cig, niegdys, Warszawo! Dzi§ — w glorii
Przez serca mocarstw i przez ambasady
Powraca prochem w paradzie historii.

Trumng, jak akord wydobyta z mrokéw
Grobowca, okret zatobny zabierze,
Wzdtuz fal tamaczy i portowych dokéw
Znizong flagg powita wybrzeze.

Wtedy, poezjo, Ty, ktéras w godzinie
Kleski cierpigcych zmieniata w anioty,
Wstap w nasze serca, jak Mojzesz w pustyni¢ —

Gdy nam Twe zimne oddaja popioty>°.

Ciekawy wariant w obrebie owej okolicznosciowej poezji funeralnej stano-
wig wiersze Jarostawa Iwaszkiewicza Tkwa i Ja’’ oraz Jerzego Lieberta Bajka:

Gdy z ziemi cudzej wreszcie dobyty,
Przyptyniesz ku nam rzecznym korytem,
Na progu staniesz, swoich przywitasz —
Na pewno wtedy bedziesz si¢ pytatl:

3 K. Przerwa-Tetmajer, Na sprowadzenie zwtok Stowackiego, ,,Wiadomosci Literackie”,
nr 26, 1927, s. 1.

36 M. Jastrun, Na sprowadzenie prochéw Stowackiego, ,,Wiadomosci...”, s. 2.

37 ], Iwaszkiewicz, Tkwa i ja, ,,Wiadomosci...”, s. 3.
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Jak zescie zyli, jakze si¢ dzialo,

Gdy z kazdej miedzy w oczy wam wiato,
Lek nieustanny, niepokéj mialem,

Czy w domu wszystko, czy w domu cato®®,

W gronie tychze utworéw warto odnotowac takze wiersz Jozefa Wittlina Sto-
wacki opuszcza Paryz’® oraz Jana Mieczystawskiego Modlitwe mtodego poety
w dniu kiedy wracaty prochy Stowackiego:

Kaliope polska, muz stowianiskich pani,
Olbrzymiejaca nad sto lat otchtani

Paru wygnaincéw niesmiertelnym trudem,
Storicu wolnosci powrécono cudem,
Niegdys pod lipg wolno urodzona,

Przez Twych poetéw zwycigskie imiona

I przez ma mitos¢ drzacg prosze Ciebie,
Pozwdl mi wytrwac o anielskim chlebie

W surowej stuzbie dla Twej boskiej chwaty,
I sprzyjaj ustom, ktére Cie szukaty,

Abym, odchodzac w noc nieprzenikniong
Poznat Twg taske nade mng spetniong

I byt wpisany, ku p6Znej pamieci,

W ksiege, gdzie zyja mowy polskiej $wieci!4

Interesujaco na tle przywolywanej poezji okolicznosciowej wypada takze
eseistyczny szkic Juliusza Kadena-Bandrowskiego Chmura zwrotek [Na sprowa-
dzenie zwlok Stowackiego do Polski, czerwiec 1927]. Autor, jak sam zauwazyl,
nie identyfikowat si¢ duchowo z poetycka spuscizng Stowackiego. Nad lekture
Beniowskiego czy Anhellego przedkiadat listy do matki. Pomimo to, uznajac
wielkos¢ talentu i mysli wieszcza konkurujacego z Mickiewiczem, ktéry byt mu
blizszy, podjat z pelnym zaangazowaniem temat sprowadzenia prochéw Stowac-
kiego do Polski w formach prozatorskich:

W roku tym pisza wiele o Stowackim uczeni, badacze, znawcy i wtajemniczeni w liter¢ Mi-
strza. Albo tez nasi poeci, ktérym bieg zwrotki, dZwigk rymu i puls rytmu blizszy jest niz proza-
torom.

Powyzsze wzgledy majac na uwadze, zamiast szukaé syntetycznej oceny, wole zwierzy¢ sie
po prostu, co zostaje i przebywa we mnie — z obecnosci tego ducha, waznej, koniecznej, radosnej
a jednak do udziatu w trudach najciezszych i najtkliwszych wcigz jeszcze niedopuszczonej.

[...]

W swoim zyciu duchowym omijam Stowackiego. Zazdroszcze profesorom, jak Jan Gwalbert
Pawlikowski czy Juliusz Kleiner, ludziom nauki i krytycznego natchnienia, ze tyle wiedzg o Juliu-
szu. Ze odtwarzajg ukryte wigzadta, na ktérych wznosi si¢ olbrzymie niebo $wiatla, buntu i dumy.

38 J. Liebert, Bajka, ,,Wiadomosci...”, s. 5.

3 J. Wittlin, Stowacki opuszcza Paryz, ,Wiadomosci...”, s. 26.

403, Mieczystawski, Modlitwa mtodego poety w dniu kiedy wracaty prochy Stowackiego,
,.Wiadomosci Literackie”, nr 27, 1927, s. 1.
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Mam wrazenie, ze my pisarze trwajacy w szarym pyle wspéiczesnej powiesci, my, ktérzy
staramy si¢ polskiej mowie i obyczajowi przyczyni¢ chocéby kilka tylko postaci zywych, dzisiej-
sza epoka nasiaklych — nie umiemy czyta¢ dawniejszych mistrzow.

Zwlaszcza takich, jakim byt Stowacki!.

Esej 6w konczy wielce oryginalna apoteoza wieszcza:

Moze jestem skrzgtnym niedotegg, budujacym ngdzny maty murek, podczas gdy inni latajg
po swiecie swobodnie i olbrzymie przestrzenie zdobywaja. Ale chyba musi by¢ w literaturze pols-
kiej pod rozwinigtym blaskiem teczowych skrzydet, na nizinach, gdzie§ w rozpadlinie ziemskiej
i taki gnom uparty.

Kiedys spotka go kara za to, ze byl gnomem.

Peten pracy dzisiejszej walczyt zaciekle z ,,wzlotami”. Miat plecy odparzone od noszenia ceg-
ty, rece spalone wapnem, a oczy zzarte kurzem. Stat przy robocie — i burzyl si¢ zazdrosnie na wi-
dok duchéw, spiewajacych pod niebem. Kiedys przyjdzie 6w chiodny dzien starosci, gdy gnom,
murku lichego nawet nie wykoriczywszy, podniesie oczy w gorg.

Wtedy zapewne nastanie w zyciu moim — tragiczna era Stowackiego.

Bede chodzit po Jego patacach, przerazony i wdzigczny, niepotrzebny a zarazem ol$niony.

Po jednej stronie serce Mickiewicza, po drugiej On. My posrodku, na dole, w zachlapanych,
podartych fartuchach, z krzywg kielnig w reku, nieporadnie patrzacy ku niebu: Az tu nagle wzbi-
ja si¢ cata chmura zwrotek, a przez te zwrotki smugami zlocistej jasnosci lecg wieki! Te chmury
i te smugi i ta $miato$¢ btyskajaca wsréd wiekéw — to whasnie On — Stowacki®?.

Z powyzszego przegladu okolicznosciowej dziatalnosci literackiej, paralite-
rackiej i wydawniczej, towarzyszacej krystalizacji i realizacji projektu sprowa-
dzenia do Polski prochéw Stowackiego wynika, ze skala tego zjawiska byta bar-
dzo szeroka. Z jednej strony stanowito ono funkcj¢ dwczesnej kultury smierci
i tylez indywidualnego, co zbiorowego przezywania zatoby po wybitnym przed-
stawicielu narodu w okresie historycznym dla tegoz narodu wazkim. Przypadat
on na schytkowy okres niewoli i pierwsze dziesigciolecie po odzyskaniu niepod-
legtosci paristwa. Z drugiej zas strony w perspektywie tradycji literackiej wyda-
je sie 6w wybor interesujaca materig badawcza w zakresie tzw. tematologii. Ni-
niejszy artykul nie wyczerpuje tematu. Zaprezentowano w nim tylko niewielki
zestaw zréznicowanych pod wzgledem artystycznym utwordéw literackich i in-
nych publikacji zwigzanych z omawianym problemem. Wsréd nich znalazly si¢
takze i te, nieodnotowane przez Hahna w przywolywanej antologii poezji poswie-
conej Stowackiemu ani w zadnej innej bibliografii. Zasygnalizowany problem
czeka zatem na gruntowne opracowanie.

41 J. Kaden-Bandrowski, Chmura zwrotek, [w:] idem, Za stotem i na rynku, Lwéw 1932,
s. 13-14.
42 Ibidem, s. 17-18.
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